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schlingen. Und Dir, liebes Bethli,
mochte ich endlich wieder einmal
danken fiir Deine groflartigen Ar-
tikel, die immer meine ganze Zu-
stimmung finden. Ganz besonders
die fehlenden Preisangaben bei den
Buchbesprechungen mufiten einmal
beanstandet werden. Hoffentlich
niitzt es.

Und nun kann ich Dir nicht Scho-
neres wiinschen, als dafl Du auch
bald pensioniert wirst, unter der
Bedingung, daff Du trotzdem wei-
ter fiir den Nebelspalter schreibst.
(Ich mufl ja auch bald wieder Fe-
rienvertretungen machen.)

Herzlichst Dein Idali

Der Beruf der Eltern
und die Neugier der Lehrer

Ich habe eine Beratungspraxis in
unserer eigenen Wohnung. Manch-
mal kommen Patienten aus der
Nihe. Gelegentlich weinen sie sehr
oder geben lautstark ihrer Verbit-
terung Ausdruck, auch im Korri-
dor.

So war es notig, unseren Kindern
schon sehr frith Lektionen in Dis-
kretion zu erteilen. Offenbar mach-
ten sie Eindruck.

Kiirzlich hielt mich der Lehrer un-
seres Drittkldfllers auf der Strafle
an und erzihlte schmunzelnd: «Die
Klasse mufite ein Aufsitzlein schrei-
ben iiber den Beruf von Vater und
Mutter. Thr Sohn schrieb: Meine
Mutter hat ein Beruf, wo man ins
Kefi kommt, wenn man etwas sagt.
Und gab das Blatt ab. Nun weif}

ich’s.» Neewa

Cézannes <Tannen»
am Straflenrand!
Liebes Bethli,

zum schwarzen Kaffee habe ich mir
mit dem allwdchentlichen Vergnii-

gen den letzten Nebelspalter zu Ge-
miite gefiihre.

Darf ich (déformation profession-
nelle!) Dich auf einen kleinen Irr-
tum aufmerksam machen? (Betrifft
Nebi Nr. 23, Frauenseite.)

Es beklagt sich da jemand dariiber,
dafl «die legendiren Tannen, herr-
liche Bdume an der Strafle zwischen
Aix-en-Provence und Le Tholonet»
gefillt werden sollen, weil die Strafle
dort verbreitert wird.

Nun, lieber Provence-Freund, das
sind wohl Nadelbiume, jedoch kei-
ne Tannen, die an der <D 17, Rich-
tung LeTholonet stehen und den
Blick auf die (Montagne Sainte-Vic-
toire> mit ihren weitausladenden
Aesten so schon rahmen. Die Tanne
(Weifitanne) und die Fichte (Rot-
tanne) sind im Pays d’Aix> nicht
heimisch, die trifft man erst weiter
nordlich im Alpengebiet wieder an.
Die von Cézanne verewigten Biu-
me sind die im mediterranen Gebiet
so weitverbreiteten Pinien:

pin pignon: pinus pinea; pin d’A-
lep: pinus halepensis oder pin mari-
time: pinus pinaster.

Da ich nicht Botanikerin bin, kann
ich Dir leider nicht genau sagen,
zu welcher von diesen drei Arten
die umstrittene, hart an der Strafle
stehende und heute leider gefihr-
dete (Hauptpinie> des Haines ge-
hort. Die Aixois (oder etymologisch
genauer: Aquisestains) wehren sich
kraftig gegen das reine Niitzlich-
keitsdenken der Straflenverbreiterer
aus Paris.

Halten wir ihnen den Daumen, da-
mit die <D 17> doch noch wenig-
stens einige Kilometer lang die von
so vielen geliebte (Route Cézanne»

bleibe!

Mit den besten Griiflen,

eine (Provencale d’adoption;
aus Bern

Herzlichsten Dank fiir die botanische
Aufklirung! Deinem <Daumenbaltens
schliefe ich mich mit Begeisterung an.

Bethli

Von Eltern und Kindern

Verniinftige Eltern vergessen nie,

_daf sie auch einmal Kinder waren.

*

Die besten Eltern kdnnen nicht ver-
hindern, daf ihre Kinder manch-
mal iiber die Schnur hauen.

*

Die eigenen Kinder wiren leicht
zu erziehen, wenn nur die schlecht
erzogenen Nachbarskinder nicht
waren.
*

Merkwiirdig: Solang man Kind ist,
darf man vieles nicht tun, was Er-
wachsene diirfen, und wenn man
erwachsen ist, darf man vieles nicht
mehr tun, was dem Kind erlaubt ist.

*

Man sollte die kindliche Bewegungs-
freiheit nicht einschrinken, nur weil
es fiir die Eltern bequemer ist.

*

Die elterliche Gewalt ist dann am
besten angewendet, wenn man aus-

kommt, ohne Gewalt anzuwenden.

BE

Es geht dem Familienoberhaupt
nichts ab, wenn es sich voriiberge-
hend auch einmal nur mit einem be-
schrinkten Mitspracherecht begnii-

gen muf.
*

Die meisten Kinder drgern sich bis-
weilen iiber ihre Eltern und schwo-
ren sich, es dann ganz anders zu
machen. Und wenn sie dann selber
Kinder haben, machen sie es doch
wieder gleich. fis

Usi Chind

Ein ilteres Friulein, das im Bergdorf
in den Ferien weilt, fragt Lisbetli, das
fiinfjahrige Tochterchen eines Berg-
bauern: «Hisch du na Gschwiischterli,
oder bisch s einzig Chind vom Papi
und vom Mami?» Lisbetli sagt gelas-
sen: «Ich heifle Lisbetli und han na en
Briieder und e Schwoschter.» Das
Friulein will wissen, welches von allen
dreien nun das ilteste, und ob viel-
leicht Lisbetli das jiingste ist. Lisbetli
sagt ein wenig wichtigtuerisch: «He
nei! Zerscht chunnt de Kobi, dinn
chum ich, nachher chunt s Résli, zwii-
schetine chunnt der Heuet und nach-
her chunnt didnn no emol eis, hit s
Mueti gseit!» (PS. Anfang August be-
kam Lisbetli wirklich ein Schwester-
chen!) MH
*

Die Sportferien verlebten wir dieses
Jahr im Biindnerland. Am Ferienort
schickten wir unsere beiden Buben in
die Skischule. Am ersten Tage kam
unser Fiinfjihriger heim und erzihlte
ganz aufgeregt, seine Skilehrerin sei
eine Negerin und habe Englisch ge-
sprochen, aber er habe sie doch ver-
standen. Die Sonnenbriune hielt er fiir
angeboren und den Biindnerdialekt fiir
eine Fremdsprache. G Sch
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Viel lieber

ist mein Mann, seit er das Rauchen auf-

gegeben hat. Er ist weniger nervos,

schlaft besser und fiihlt sich tiberhaupt

verjiingt. Er hat sich von der gefhrli-
chen Leidenschaft zur Zigarette mit

NICO/OLVEN/S

befreit, dem &rztlich empfohlenen Me-

dikament zur Abgewdhnung oder Ein-

schrankung des Rauchens und zur Ent-
giftung des Organismus.

Seit 35 Jahren bekannt und bewéhrt.

Aufklarungsschriften kostenlos durch
die MEDICALIA, 6851 Casima (Tessin)
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